ENHANCED GAS RING - J P ENTERPRISES AR-15 ENHANCED GAS
RING

After testing numerous minute grind callouts, the final JP Enhanced Gas Rings
spec is the perfect balance of a solid gas seal with a very low-friction relationship
between rings and bolt carrier. Reducing the resistance between these
components directly results in an overall increase in the rifle's reliability while the
rings utilize the cycling action itself to scrape the walls of the carrier, helping shed
fowling with every shot. The JPEGR-308 utilizes a one-piece design similar to the
Mcfarland rings. Unlike the Mcfarland rings, though, our precision-ground gas
rings are engineered to precisely suit DPMS-patterned carrier group components
such as our own JP EnhancedBolt™.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES AR-15 ENHANCED GAS RING
Manufacturer: J P ENTERPRISES

Product no.: 452000170

Mfr. No.: JPEGR-223

Make: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 812872022925

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir den ENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS
RING

® English: Safety Instruction Guide for ENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS
RING

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el ANILLO DE GAS MEJORADO J P ENTERPRISES
AR15

® Francais: Guide de Sécurité pour 'ANNEAU DE GAZ AMELIORE J P ENTERPRISES AR15

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'TENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15
ENHANCED GAS RING

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla ENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS
RING

® Suomi: Turvaohjeet ENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING tuotteelle

® Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for ENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED
GAS RING

¢ Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro ENHANCED GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING



Sicherheitsanleitung fur den ENHANCED GAS RING J
P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING

Einleitung

Danke, dass du dich fir den ENHANCED GAS RING von J P ENTERPRISES entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner AR15Plattform zu verbessern. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten stets mit Sorgfalt. Gehe davon aus, dass jede Feuerwaffe
geladen ist.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte die Feuerwaffe ungeladen, bis du bereit bist, sie zu verwenden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Bewahre dieses Produkt und alle Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der ENHANCED GAS RING mit deinem Waffenmodell (DPMS LR308 oder AR15Gewehre)
kompatibel ist.

Uberpriife den Gasring vor der Installation auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Versuche nicht, den Gasring in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende dieses Produkt nur in Verbindung mit der entsprechenden Bolt Carrier Group.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und deren Komponenten.
Wenn du wahrend der Nutzung des Gasrings auf Probleme stof3t, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe ungeladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie ein Schlagwerkzeug und ein weiches
Tuch.

Installation:

® Entferne die vorhandenen Gasringe von der Bolt Carrier Group.

® Reinige die Bolt Carrier Group und den Bereich, in dem die Gasringe installiert werden.

® Setze den ENHANCED GAS RING vorsichtig auf die Bolt Carrier Group, wobei du sicherstellst, dass er
fest sitzt.

® Achte darauf, dass der Gasring korrekt positioniert ist, um einen ordnungsgemafen
Dichtungsabschluss zu bilden.

Nutzung:

® Baue nach der Installation deine Feuerwaffe geméaR den Anweisungen des Herstellers wieder
zusammen.

® Teste die Funktion der Feuerwaffe ohne Munition, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman
funktioniert.

® Wenn du bereit bist zu schiel3en, lade die Feuerwaffe und achte darauf, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den ENHANCED GAS RING verantwortungsbewusst. Halte dich an die lokalen Vorschriften zur

Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberlege stattdessen, ob Recyclingmdglichkeiten

verflgbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum ENHANCED GAS RING konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt verpackt sind, oder besuche die offizielle Website fir weitere Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e die verbesserte Leistung und
Zuverlassigkeit deiner Feuerwaffe mit dem ENHANCED GAS RING von J P ENTERPRISES.



Safety Instruction Guide for ENHANCED GAS RING J
P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING

Introduction

Thank you for choosing the ENHANCED GAS RING by J P ENTERPRISES. This product is designed to enhance the
performance and reliability of your AR15 platform. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep the firearm unloaded until you are ready to use it.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Store this product and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ENHANCED GAS RING is compatible with your firearm model (DPMS LR308 or AR15 rifles).
Inspect the gas ring for any visible damage or wear before installation.

Do not attempt to modify or alter the gas ring in any way.

Only use this product in conjunction with the appropriate bolt carrier group.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and their components.

If you experience any malfunctions while using the gas ring, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and a soft cloth.

Installation:

Remove the existing gas rings from the bolt carrier group.

Clean the bolt carrier group and the area where the gas rings will be installed.

Carefully install the ENHANCED GAS RING onto the bolt carrier group, ensuring it fits snugly.
Ensure that the gas ring is positioned correctly to form a proper seal.

Usage:

® After installation, reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Test the function of the firearm without ammunition to ensure proper cycling.
®* When ready to fire, load the firearm and ensure that all safety precautions are observed.

Disposal Instructions

Dispose of the ENHANCED GAS RING responsibly. Follow local regulations for the disposal of firearm
components.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ENHANCED GAS RING, please consult the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official website for further assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance and reliability of your
firearm with the ENHANCED GAS RING by J P ENTERPRISES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ANILLO
DE GAS MEJORADO J P ENTERPRISES AR15

Introduccion

Gracias por elegir el ANILLO DE GAS MEJORADO de J P ENTERPRISES. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu plataforma AR15. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado. Trata cada arma de fuego como si
estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego.

Almacena este producto y todas las armas de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios
no autorizados.

Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el ANILLO DE GAS MEJORADO sea compatible con el modelo de tu arma (rifles DPMS
LR308 o0 AR15).

Inspecciona el anillo de gas en busca de dafios visibles o desgaste antes de la instalacion.

No intentes modificar o alterar el anillo de gas de ninguna manera.

Usa este producto solo junto con el grupo portador de percutor adecuado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y sus componentes.

Si experimentas alguna falla mientras usas el anillo de gas, cesa su uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma esté descargada y en una condicion segura.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, como una herramienta de punzén y un pafio

suave.
Instalacién:

® Retira los anillos de gas existentes del grupo portador de percutor.

® Limpia el grupo portador de percutor y el area donde se instalaran los anillos de gas.

® |nstala cuidadosamente el ANILLO DE GAS MEJORADO en el grupo portador de percutor,

asegurandote de que encaje bien.

® Asegurate de que el anillo de gas esté posicionado correctamente para formar un sellado adecuado.

Uso:

® Después de la instalacion, vuelve a ensamblar tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Prueba el funcionamiento del arma sin municion para asegurar un ciclo adecuado.

® Cuando estés listo para disparar, carga el arma y asegurate de que se observen todas las
precauciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el ANILLO DE GAS MEJORADO de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la

eliminacién de componentes de armas de fuego.
®* No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje si

estan disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el ANILLO DE GAS MEJORADO, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web oficial para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta del rendimiento y la fiabilidad mejorados de tu
arma con el ANILLO DE GAS MEJORADO de J P ENTERPRISES.



Guide de Sécurité pour 'ANNEAU DE GAZ AMELIORE
J P ENTERPRISES AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TANNEAU DE GAZ AMELIORE de J P ENTERPRISES. Ce produit est congu pour améliorer les
performances et la fiabilité de votre plateforme AR15. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et leurs composants avec soin. Considere chaque arme a feu comme si
elle était chargée.

Assuretoi que l'arme est toujours pointée dans une direction slre.

Garde I'arme déchargée jusqu'a ce que tu sois prét a l'utiliser.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est dans la ligne de tir.

Range ce produit et toutes les armes a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que 'ANNEAU DE GAZ AMELIORE est compatible avec le modéle de ton arme (fusils DPMS
LR308 ou AR15).

Inspecte I'anneau de gaz pour tout dommage ou usure visible avant l'installation.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'anneau de gaz de quelque maniére que ce soit.

Utilise ce produit uniquement avec le groupe de porteboulon approprié.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et de leurs composants.
Si tu rencontres des dysfonctionnements lors de I'utilisation de I'anneau de gaz, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans un état sdr.
® Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un outil a poingonner et un chiffon doux.

Installation :

Retire les anneaux de gaz existants du groupe de porteboulon.
Nettoie le groupe de porteboulon et la zone ou les anneaux de gaz seront installés.
Installe soigneusement I'ANNEAU DE GAZ AMELIORE sur le groupe de porteboulon, en veillant a ce
qu'il soit bien ajusté.
® Assuretoi que I'anneau de gaz est positionné correctement pour former un joint adéquat.

Utilisation :

® Apres l'installation, réassemble ton arme a feu selon les instructions du fabricant.

® Teste le fonctionnement de I'arme sans munitions pour t'assurer d'un bon cycle.

® |orsque tu es prét a tirer, charge I'arme et veille a ce que toutes les précautions de sécurité soient
respectées.

Instructions de Mise au Rebut



* Dispose de I'ANNEAU DE GAZ AMELIORE de maniére responsable. Suis les réglementations locales pour

I'élimination des composants d'armes a feu.
®* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutét des options de recyclage si

disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant 'ANNEAU DE GAZ AMELIORE, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site web officiel pour plus d'assistance.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite des performances et de la fiabilité améliorées de ton
arme a feu avec 'ANNEAU DE GAZ AMELIORE de J P ENTERPRISES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'ENHANCED
GAS RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS
RING

Introduzione

Grazie per aver scelto 'TENHANCED GAS RING di J P ENTERPRISES. Questo prodotto & progettato per migliorare
le prestazioni e l'affidabilita della tua piattaforma AR15. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco e i loro componenti con attenzione. Tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni I'arma scarica fino a quando non sei pronto per usarla.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.

Conserva questo prodotto e tutte le armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che 'TENHANCED GAS RING sia compatibile con il modello della tua arma (fucili DPMS LR308 o
AR15).

Ispeziona I'anello di gas per eventuali danni o usura visibili prima dell'installazione.

Non tentare di modificare o alterare I'anello di gas in alcun modo.

Utilizza questo prodotto solo in combinazione con il gruppo portaotturatore appropriato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e dei loro componenti.

Se riscontri malfunzionamenti durante l'uso dell'anello di gas, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un attrezzo a punzone e un panno morbido.

2. Installazione:

Rimuovi gli anelli di gas esistenti dal gruppo portaotturatore.
Pulisci il gruppo portaotturatore e I'area in cui verranno installati gli anelli di gas.

® |nstalla con cura 'TENHANCED GAS RING sul gruppo portaotturatore, assicurandoti che si adatti
saldamente.

® Assicurati che I'anello di gas sia posizionato correttamente per formare una tenuta adeguata.

3. Uso:

Dopo linstallazione, rimonta la tua arma secondo le istruzioni del produttore.

® Testa il funzionamento dell'arma senza munizioni per garantire un corretto ciclo.

® Quando sei pronto a sparare, carica I'arma e assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano
rispettate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci 'ENHANCED GAS RING in modo responsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei

componenti delle armi da fuoco.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Considera invece le opzioni di riciclaggio, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante 'TENHANCED GAS RING, ti preghiamo di consultare le
informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visita il sito web ufficiale per ulteriore

assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi le prestazioni e l'affidabilita migliorate della
tua arma con 'ENHANCED GAS RING di J P ENTERPRISES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ENHANCED GAS RING
J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ENHANCED GAS RING od J P ENTERPRISES. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ wydajnos¢ i niezawodnos¢ Twojej platformy AR15. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy 0 uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palna i jej komponentami ostroznie. Traktuj kazda bron palna, jakby byta
zatadowana.

Upewnij sie, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj bron wytadowana, dopoki nie bedziesz gotowy do jej uzycia.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

Przechowuj ten produkt oraz wszystkie bronie w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ENHANCED GAS RING jest kompatybilny z modelem Twojej broni (karabiny DPMS LR308
lub AR15).

Sprawdz pierscien gazowy pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia przed instalacja.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmieniaé pierscienia gazowego w zaden sposéb.

Uzywaj tego produktu wytacznie w potgczeniu z odpowiednia grupa ttokow.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i jej komponentow.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek podczas uzywania pierécienia gazowego, natychmiast zaprzestan
uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest wytadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak narzedzie do wbijania i miekka szmatka.

Instalacja:

® Usun istniejgce pierscienie gazowe z grupy ttokéw.

® QOczys$¢ grupe ttokow oraz obszar, w ktorym beda instalowane pierscienie gazowe.

® Ostroznie zainstaluf ENHANCED GAS RING na grupie ttokdéw, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

® Upewnij sie, ze pierscien gazowy jest poprawnie umiejscowiony, aby utworzy¢ odpowiednig uszczelke.

Uzytkowanie:

® Po instalacji zt6z swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przetestuj funkcje broni bez amunicji, aby upewnic sie, ze cykl dziata poprawnie.

® Gdy bedziesz gotowy do strzatu, zataduj bron i upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg
przestrzegane.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj ENHANCED GAS RING odpowiedzialnie. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizaciji

komponentéw broni palne;.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sg

dostepne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ENHANCED GAS RING, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Ciesz sie zwiekszong wydajnoscig i niezawodnoscig swojej
broni z ENHANCED GAS RING od J P ENTERPRISES.



Turvaohjeet ENHANCED GAS RING J P
ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ENHANCED GAS RING tuotteen J P ENTERPRISESilta. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
AR15alustan suorituskykya ja luotettavuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja niiden komponentteja varovasti. Kohtele jokaista asetta ikédéan kuin se olisi ladattu.
Varmista, etti ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida ase tyhjana, kunnes olet valmis kayttdmaan sita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla.

Sailytd tAma tuote ja kaikki aseet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kéayttajien
ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ENHANCED GAS RING on yhteensopiva aseesi mallin kanssa (DPMS LR308 tai AR15 kivérit).
Tarkista kaasurenkaan nakyva vahinko tai kuluminen ennen asennusta.

Ala yrita muokata tai muuttaa kaasurenkaat millaan tavalla.

Kayta tata tuotetta vain yhdessad asianmukaisen bolt carrier groupin kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja niiden komponenttien kayttoa.

Jos kohtaat toimintahairidita kaasurenkaan kayton aikana, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
aseasentajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keréd asennukseen tarvittavat tydkalut, kuten lyontitytkalu ja pehmea liina.

Asennus:

® Poista olemassa olevat kaasurenkaat bolt carrier groupista.

® Puhdista bolt carrier group ja alue, johon kaasurenkaat asennetaan.

®* Asenna ENHANCED GAS RING varovasti bolt carrier groupiin varmistaen, etté se istuu tiukasti.
® Varmista, ettd kaasurenka on sijoitettu oikein muodostaen kunnollisen tiivisteen.

Kaytto:
® Asennuksen jalkeen kokoaa aseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

® Testaa aseen toiminta ilman ammuksia varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Kun olet valmis ampumaan, lataa ase ja varmista, etté kaikki turvatoimet otetaan huomioon.

Havitsohjeet

Havitda ENHANCED GAS RING vastuullisesti. Noudata paikallisia sdant6ja aseiden komponenttien
havittamisesta.
Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatiedot



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita littyen ENHANCED GAS RING tuotteeseen, ota yhteytta valmistajan

yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi
lisdapua.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta suorituskyvysta ja luotettavuudesta aseesi
kanssa ENHANCED GAS RING tuotteen avulla J P ENTERPRISESilta.



Sakerhetsinstruktionsguide for ENHANCED GAS
RING J P ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING

Introduktion

Tack for att du valt ENHANCED GAS RING fran J P ENTERPRISES. Denna produkt &r designad for att forbattra
prestandan och tillférlitigheten hos din AR15plattform. For att sékerstalla sdker och effektiv anvandning, vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med omsorg. Behandla varje skjutvapen som om det &r
laddat.

Se till att skjutvapnet &r riktat i en séker riktning hela tiden.

Hall skjutvapnet oladdat tills du &r redo att anvanda det.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.

Forvara denna produkt och alla skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga
anvandare.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ENHANCED GAS RING &r kompatibel med din skjutvapenmodell (DPMS LR308 eller AR15gevar).
Inspektera gasringen for synliga skador eller slitage fore installation.

Forsok inte att modifiera eller andra gasringen p& nagot satt.

Anvand endast denna produkt i kombination med ratt bolt carrier group.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandningen av skjutvapen och deras komponenter.

Om du upplever nagra funktionsfel vid anvandning av gasringen, sluta anvanda den omedelbart och kontakta
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en stansverktyg och en mjuk trasa.

Installation:

Ta bort de befintliga gasringarna fran bolt carrier group.

Rengor bolt carrier group och omradet dar gasringarna ska installeras.

Installera forsiktigt ENHANCED GAS RING pa bolt carrier group, se till att den sitter tatt.
Kontrollera att gasringen ar korrekt placerad for att bilda en ordentlig tatning.

Anvandning:

® Efter installation, atermontera ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Testa funktionen av skjutvapnet utan ammunition for att sékerstélla korrekt cykling.
® Nar du ar redo att skjuta, ladda skjutvapnet och se till att alla sakerhetsatgarder observeras.

Avfallsinstruktioner

Kassera ENHANCED GAS RING pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av
skjutvapenkomponenter.

Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Overvég istéllet atervinningsalternativ om sadana finns
tillgangliga.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende ENHANCED GAS RING, vanligen konsultera tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning eller besok den officiella webbplatsen for ytterligare hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av den forbattrade prestandan och tillforlitigheten hos
ditt skjutvapen med ENHANCED GAS RING frdn J P ENTERPRISES.



Bezpecnostni pokyny pro ENHANCED GAS RING J P
ENTERPRISES AR15 ENHANCED GAS RING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ENHANCED GAS RING od J P ENTERPRISES. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vykon a spolehlivost vasi platformy AR15. Aby byla zajiSténa bezpecna a efektivni pouzivani, peclivé si
prectéte tuto pFirucku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti. Kazdou palnou zbran povazujte, jako
by byla nabita.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vZzdy namifena bezpe€nym smérem.

Drzte palnou zbran vybitou, dokud ji nebudete chtit pouZzit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v draze strely.

Ukladejte tento produkt a vSechny palné zbrané na bezpe€né misto, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(l.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Zze ENHANCED GAS RING je kompatibilni s vasim modelem palné zbrané (DPMS LR308 nebo
AR15 pusky).

Pred instalaci zkontrolujte plynovy krouzek na viditelné poSkozeni nebo opotrebeni.

NepokousSeijte se plynovy krouzek jakkoli upravit nebo zmeénit.

Pouzivejte tento produkt pouze ve spojeni s odpovidajici skupinou nosie zaveéru.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a jejich komponent.
Pokud béhem pouZzivani plynového krouzku zaznamenate jakékoli poruchy, okamzité prestarnte pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran vybita a v bezpecném stavu.
® Pfipravte si potfebné nastroje pro instalaci, jako je nastroj na vytlateni a mékky hadfrik.
Instalace:
® Qdstrante stavajici plynové krouzky ze skupiny nosice zavéru.
* Vycistéte skupinu nosiCe zavéru a oblast, kde budou instalovany plynové krouzky.
® Peclivé nainstalujte ENHANCED GAS RING na skupinu nosice zavéru, aby spravné sedél.
* Ujistéte se, Ze je plynovy krouzek spravné umistén, aby vytvofil spravné tésnéni.
Pouziti:

® Po instalaci znovu sestavte svou palnou zbrari podle pokyn( vyrobce.

® Otestujte funkénost palné zbrané bez munice, abyste zajistili spravné cyklovani.

® KdyZ budete pfipraveni stfilet, nabijte palnou zbran a ujistéte se, Ze jsou dodrZzovany vsechny
bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte ENHANCED GAS RING zodpovédné. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci komponent palnych
zbrani.

Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné ENHANCED GAS RING se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v obalu vaSeho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky pro dalSi pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. UZzijte si vylepSeny vykon a spolehlivost vasi palné
zbrané s ENHANCED GAS RING od J P ENTERPRISES.



